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(Dok oucz eniej

Skonczywszy $piew, upuscita gitarg, ktora spadiszy
na posadzke¢, dzwigk zatobny wydata. W tern zegar
bi¢ zaczal; wszyscy w milczeniu ponure'in stuchali jego
dwanastu uderzen. Nareszcie pan patacu przystapit do
nieznajomej z twarzg na pol przestraszona, na po6t roz-
gniewana: uPani,« rzekl, » komu winienem zaszczyt wi-
dzenia jej u siebie?« — ,,Mnie!" zawotlal hrabia, przy-
stepujac, ,,a jezeli kto ma co$ przeciwko temu, niechaj
si¢ odzywa!" — Nieznajoma, ktora zdawata si¢ niczwa-
za¢ na pytanie gospodarza, zywo podniosta gtowe, usty-
szawszy glos hrabiego.
» zy¢ bede!"
jasniona;

»Zyjel« zawolata z uniesieniem,
— obrocila si¢ ku niemu z twarza roz-
lecz gdy go ujrzata, lica jej zbladly i czoto
pos¢pna osiadla chmura. ,Na c6z wziate§ to przebra-

nie?" rzekta mu gltosem surowym, wskazujac na mun-

dur. — »To nie jest przebranie," rzekl, »to jest— «
niemoégt nic wigcej wyrzec; wzrok nieznajomej wskro$
go przeszyl; — w milczeniu kilka sekund na niego pa-

trzata, a potem dwie tzy sptyne¢ly z jej pigknych oczowr
Hrabia ku nie'j si¢ chcial rzuci¢; lecz ona nie dozwo-
lita. — wldz za mna!" rzekta sttumionym glosem i zni-
kne¢la w zdziwionym tlumie, a za nig hrabia.

Wyszedlszy udata si¢ do gondoty i wskazata hra-
biemu, aby obok niej usiadt. Uczynit to, pytajac sig:
"Kt6z nas powiezie?" — ,Jal« rzekta, r¢ka silng za
wiosto chwytajac. — »Pozwdl mnie racze'j!" — ,Nie,
r¢ce austryackie nie umieja kierowaé¢ wiostem wene-
ckiem." — Dala silny ped gondoli, ata jak strzala po-
ptyneta kanatem. — Hrabia spodziewajac si¢ wytluma-
czenia jej gniewu, niespokojny byt jej milczeniem. —
«Dokadze jedziemy?« rzekl po chwili. — » Tam, gdzie
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los chce, zeby$Smy ptyneli!" odrzekta ponurym glosem,
i jak gdyby
coraz mocnie'j wioslem robi¢ zaczgta.

stowa te na nowo jej gniew wzbudzity,
Postuszna gon-
dola nie ptyngta, ale raczej zdawata si¢ przelatywac
nad woda. — Hrabia z zadziwieniem spogladat na odu-
rzajaca szybkos¢, z jaka piana ocierata brzegi todzi i
jak okrety, ktéore si¢ na ich drodze znajdowatly, ucie-
kaly pedem w tyl, jakby obtoki szturmem porwane. —
Wkrotce ciemno$¢ wigksza, wiatr przerazliwie huczy,
a mlodzieniec nie sltyszy nic wigcej, jak tylko chlupo-
tanie balwanow i1 poswisty wiatrow, a nic przed soba
niewidzi, jak tylko postaé¢ swrej towarzyszki. Ona stoi
przy sterze, r¢gce ma oparte na wiosle, wlosy rozpu-
szczone naramionach, jej biale suknie wiatrem miotane;
niepodobna juz do kobiety z balu, ale raczej do ducha
nawalnicy, co igra z balwanami. — ,,Gdziez jestesmy? «
zakrzykngl hrabia glosem bojazn zwiastujagcym. —
»Kapitan si¢ lekal« rzekta z pogardliwym $miechem.—

Hrabia nic nie odpowiedziatl; czul, ze go strach przej-

muje, niemogt go powsciggnaé, — wolat milcze¢. Na-
reszcie uniesiony, jakby szatem idzie ku nieznajomej. —
,»Usiadz!«krzykneta. — Hrabia, ktérego strach w wscie-

klo$¢ wprawial, niestuchat rozkazu. ,,Usiadz!" krzykneta
piorunujacym glosem; a widzac, ze si¢ zbliza, uderzyta
noga z taka gwaltownos$cia, ze 16dz si¢ zachwiata. Hra-
bia wywrocit si¢ w glab todzi i zemdlal.
do siebie,

Przyszedlszy
spostrzegt nieznajoma u swych nog we
lzach tonaca. — W zruszony jej bolescia, a zapomnia-
wszy na chwile wszystko, co si¢ stalo, ujat ja w swoje
objecia, podnidst i posadzit obok siebie. — »0 moja
kochanko!« zawotal, przycisngwszy ja do serca: »dla
czegdz te tzy?" — ,Lew! lew!« odrzekta, wyciagajac
kn niebu biala jak marmurr¢ka. — Hrabia rzucit wzro-
kiem w strong , ktoéra wskazywala i w samej rzeczy
ujrzal konstellacya Lwa,
oblokow. —

srod
gwiazdy nie wptywaja

btyszczaca samotnie
,»Mniejsza o to!
wecale na nasze losy, a gdyby wptywaé miaty, to mamy
nad soba gwiazdy przyjazne, ktorych pomoca nieprzy-

jazne zwalczymy. Obok Lwa btyszczy Wenus!"



»Wenus zaszla niestety! a Lew si¢ podnosi. A tam!
patrzaj tam! ktéz zdota walczy¢ przeciw temu, co nad-
chodzi 2« Wymoéwita stowa te jakby w obtakaniu,
wskazujac na horyzont. — Hrabia spojrzal i zoczyt
punkt czarny, ktory si¢ odcienia! na ognistej tunie.
— » Coéz to jest?« zawolal mocno zdziwiony. —
wlestto los," — rzekta— ,ktory przychodzi po swoja
ofiar¢. Spytasz si¢ jaka? Te, ktorag Zechce. Stysza-
tes pewnie o tych mlodziencach z szlachty austrya-
skiej, ktorzy wsiedli ze mna w gondole i juz wigcej si¢
nie ukazali." — wStyszalem; ale to powiesé falszywa.«
— »Prawdziwa. Musze zgtadzi¢, albo musz¢ sama by¢
zgtadzona. Kazdy maz twego narodu, ktoérego ja nieko-
chani, a ktéory mnie kocha, ginie; i poki ktérego nie
pokocham, zy¢ i zgladzaé¢ bede; jezeli za$ ktérego po-
kocham, umr¢. To mdj los!l« — »0 moj Boze! ktoz ty
jestes?" — w»Jakzez predko dazy/« odrzekta, »Za mi-
nut¢ wpadnie na nas! Styszyszze? slyszysz?« — Czarny
punkt z niepordwnang szybkos$cig zblizat si¢ i przybrat
ksztatt wielkiego statku. Czerwone $wiatlo otaczato go
ze wszech stron; mary ogromne staty nieporuszone na
poktadzie i mnostwo wioset bito w takt balwany z po-
nurym szelestem; glosy grobowe §piewaty straszliwe Dies

irae, towarzyszac sobie brzekiem kajdan. — » 0 zycie lzy-
cie!" zawolala nieznajoma z rozpacza: >»0 mdj drogi!
widziszze okret? poznajesz go 2« — »Drze caly przed

tem okropne'm zjawiskiem, ale go nic poznaje¢." — ,,Jest-
to Bucentaur; onto zatopil twoich rodakéw. Byli tu
oni na tern same'm miejscu, o tej samej godzinie siedzieli
obok mnie w gondoli, a statek si¢ zblizal, jak si¢ teraz
zbliza. Glos wotal na mnie: kto idzie? odpowiadalam:
Austrya. Gtos si¢ spytal: kochaszze lub nienawidzisz?
a glos si¢ odezwal: zyj! Po-
tem okret przeszedt przez gondolg, zatopit twych-ro-
dakéw, a mnie unidést w tryumfie nad batlwany.« —
»A dzisiaj?" spytal mtodzieniec. — ,Niestety!« glos za-
cznie moéwi¢. W istocie glos prfnury i uroczysty,
nakazujac milczenie okretowej zatodze zawotal: | kto
idzie?" — uAustrya/« odrzekt drzacy glos nieznajome'j.
— Chor przeklenstw zagrzmial na Bucentaurze. Potem
znoéw milczenie i glos si¢ pytat: »Kochasz, czy niena-
widzisz?" — Nieznajoma chwile si¢ wahata; nareszcie

odrzektam: nienawidzg!

mocnym glosem zawotata: »Kocham /« — ,,Dopelni-
ta§ twego przeznaczenia : kochasz Austryg ! umieraj
Wenecyo!" —

Krzyk rozdzierajacy, krzyk rozpaczy przeciat po-
wietrze. — Hrabiego pokryly batwany. — Wyplyna-
wszy po chwili na wierzch , juz niewidzial ani gon-
doty, ani Bucentaura, ani kochanki. Na horyzoncie bty-
szczaly tylko male §wiatetka; bylyto pochodnie ryba-

kow w Murano. Poptynat ku tej stronie i w godzing
stanat na ich wyspie. — Biedna Wenecyo! —

Nie styszeliScie nigdy, kto byl Orco; jestto Trilby
wenecki! Nie spotkali§cie go nigdy na brzegach mor-
skich, albo w kosciotach? — Jestto dobry duch; niko-
mu krzywdy niewyrzadzi, tylko ciemi¢zcom i zdrajcom.
Jestto prawdziwy opiekunczy duch Wenecyi. — W i-
cekrol, dowiedziawszy si¢ o straszliwej przygodzie hra-
biego Lichtensteina, prosil patryarche, zeby na wybrze-
zach zrobil wielki exorcyzm; — od tego czasu Orco
si¢ nie pokazuje. H* TR
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9
Hej! bracia orly do lotu

Na $wiata brudnego konce,
Przed naini géry — olbrzymy,
Przed nami czernia chmur dymy,
Hej! bracia orly do lotu,

Przed nami slonce!

Kto nlagl sie u skal szczytow,
Temu $wiat caly jest droga,
Kolebka — morze blekitéw,
Lozem — poslanie z granitow
Temu $wiat caly jest droga,

Kto ulagl sie u skal szczytéw!

Hej! skrzydla roztoczmy obie
Na $wiata czworakie wiatry;
Z odwazng piersia w zasobie
Odbadzmy przeglad po globie;
Kolebka byly nam Tatry,
Z nich skrzydla roztoczmy obie!

Oczami — jak blyskawica,
Scigajmy zdobycz z wysoka;
A co wypatrzym Zrenica,
Niechaj wnet szpony pochwyca;
Odwaga bystrego oka
Przestraszmy, jak blyskawicg!

Jastrzebi, sokolow stada
W naszej ojczyznie pladruja,
Wiatr, zanim skona noc blada,
Z szumem si¢ skrzydel rozgada;
I nasze szpony poczuja

Jastrzebi, sokolow stada!
«

Tam, krukéw czernie przeklete
Na trupy zerowa¢é biegna,
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Lecz tycli wspomnienie jest $wicie,
Ciala szanowne, nietkniete,
Co walczac za kraj, polegna;

Ha!.. jeszcze hnrza szalona
Piorunem w oczy nam blyszczy,
Sil poprébéjmy — niech ona,
Choé straszna grzmotami, skona,
Swej piersi zarem si¢ niszczy,

I pierzcha burza szalona!

Hej! bracia orly do lotu,
Choé czyste jnz Swiata konce,
Chociaz go podlo$¢ niegniecie,
Lecz jeszcze zimno na $wiecie ;
Hej ! bracia orly do lotu,
Przed nami pali si¢ slonce!

Vadeuav C&aefel i Sivsemieniect

"Wypadki wojny 1SG9 przeniosty niespodzianie pi-
szacego, z Galicyi wrraz z Tarnopolskim obwodem pod
panowanie rossyjskie. Chcac korzysta¢ z otworzonej
przed kilka laty, a juz glosnej szkoly w Krzemiencu,
wysiano mnie tu ze Lwowa, wtasnie w wieku, w kto-
rym pobyt w wigkszem mies§cie coraz niebezpieczniej-
szym si¢ stawal, a czas do korzystania z nauk byt naj-
sposobniejszy. Jechalem wigc z wesotego Lwowa, gdzie
si¢ wiek mtody przeskakato, gdzie zwiazki mlodocianej
przyjazni i krewnych rzucaé przyszto, do miejsca sobie
z odglosu tylko znanego, nie bez zalu i wrestchnien.
Obawa wydania si¢ nieukiem, niemato przymnazata go-
ryczy.
lem nakoniec bielejace si¢ mury zamku Krzemienieckiego,

Przebywszy pigkne Tarnopola okolice, ujrza-

niegdys$ siedlisko Skirgetty, ktore jeszcze dobrze zacho-
wane wisialy nad miasteczkiem w wawozie kryjacem sig.
W  tym pokazal si¢ ko$cidtek czarny starozytnoS$ciag i
pod sama gorg stojacy, do ktdorego jak podanie niesie
krélowa Bona po moscie skoérzanym z owego zamku
schodzita; byl to kosciot O O. Franciszkanow, przez
Firlejow czy przez sama krolow¢ Bong¢ zalozony; bo
w nim wisial portret tej krélowej w czarnych szatach
z biala kryza, zupeinie podobny, moze kopia tego, ktory
w Krakowie nad kaplica Zygmuntowska wisi, a niestu-
sznie za portret krolowej Anny jej corki jest poczytany.
Spojrzawszy na przeciwng strong, ujrzalem wesote mury,
a zaniemi od szkiet treibhauzowych zachodzacego stonca
promienie odbite, rozrzucaty przerazliwe $wiatlo na za-
cienione zakaty tego wiejskiego miasta. Spusciwszy si¢
z do$¢ stromej w stanie natury zostawionej drogi, w ten
padoét, nie placzu, ale oswiaty i nauk, wjechatem mig-
dzy ttumy brodatych Izraelitow, ktorzy tu, jak we wszy-

stkich niegdy$ miastach polskich, z azyatycka cierpliwo-
$cig czyhaja na zyski i maja si¢ za skrzywdzonych,
kiedy kogo oszuka¢ niemoga. Kto niebyl! na Zarwan-
skiej ulicy we Lwowie tub w Wotynskich miastach,
niepotrafi sobie wyobrazi¢ zuchwatosci tego brudnego
plemienia. Jedni tapia konie za cugle, drudzy krzycza
na woznicg: »stoj! stoj! tedy zajezdzaj, nu co to, jaki
ty glupi, ten pan dawno znajomy, zawsze do mnie za-
jezdza, « inni pejsata gtowe¢ wsadzaja do bryczki z o-
Swiadczcniem, Ze s3 faktorami, udaja znajomych, inni
znowu ofiaruja na przedaz towary, $mieja si¢, wrzeszczag,
a czasem si¢ pobija, a tym czasem biedny podrozny
zagluszony, za.krzyczany, co krok wstrzymywany, ledwo
si¢ opgdzi¢ moze od tej natrgtnej i swrawolne'j zgrai.
Wytazimy nakoniec z bryczki w bloto po kolana do
owej zachwalonej karczmy niskie'j, drewnianej, z okien-
kami obrzuconemi blotem, ktorem przejezdzajace po-
wozy cala facyat¢ domu obryzgaja, — wewnatrz izde-
bka pusta ze sprochniatem 16zkiem o trzech nogach i
Pod-

loga w kilku miejscach wygoita, $ciany §wiezo bielone,

jednym stotkiem, ktoéry spoczaé nigdy nie moze.

w piecu trzeszczy surowe drzewo, pelno swadu, aprzez
rozpadling piecowa wida¢ osmolonego stréza na wpot
pijanego, ktory szczypek doklada i sam dmucha, co mu
tchu staje; czasami tylko odgryza si¢ gospodyni, tlustej
zydowce, ktora taje goja, czemu pierwej w piecu nie-
zapatil. Drzwi trudno zamknaé¢ i dla swadu i dlatego,

ze nieprzystaja, i dla cisngcych si¢ zydow, z ktorych
kazdy co innego ma powiedzie¢, a zadnego stowy po-
zby¢ si¢ niepodobna. Pytamy o traktyernig; niemasz
zadnej; ale zydowka ofiaruje si¢ zgotowac rosotu z lo-
kszynami, i obiecuje, ze to wnet begdzie. Pocieszony
nieco ta obietnica wychodz¢ na miasto.

/Jeszcze bylo stonce nie zaszlo, pobieglem wigc
pre3ko na wzgorek, aby si¢ blizej przypatrze¢ tym mu-
rom, w ktorych muzy stowianskie nowy sobie obraty
przybytek. Przed ko$ciotem na wyniostem i wesolecm
stojagcem miejscu idzie galerya z ciosowego kamienia,
we srodku posag kamienny N. Panny. Tlumy rzeskiej,
zgrabne'] i wesote] mtodziezy gfajy w pitke, w jednej
za§ kupie grajacej w S$ciankeg, postrzeglem czlowieka,
ktory tylko zwawem uwijaniem si¢ przypominal mtodego.
Na glowie mial biaty sktadany kapelusz, od ktorego
szedt malenki harcap. Gdy mu ten kapelusik na ziemig
upadtl, ujrzatem tysin¢ pudrem przykryta, meza juz doj-
rzatego, oczy przymruzone, nos orli, twarz szlachetna,
wesotos¢ i dobro¢ po wszystkich rozlana rysach, smu-
tek gdzies tak si¢ ukrywat i ttumit w glgbi duszy, iz
rzekibys$, Ze ten czlowiek nigdy smutnych chwil nie
przezyl, a przeciez cokolwiek badz gonit za pitka,
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uwijat si¢ i bawil ztaka serdecznos$cia, tak zapamigtale,
jakby to byto jedyna zycia jego rozkosza. Ten maz
bawiacy si¢ pitka z mlodzieza byt Tadeusz Czacki.y—
Zamiast wigc, jak sobie wyobrazitem pedagoga, ktory
0 tacinskiem gada czasowaniu a straszy r6zga, ujrzatem
cztowieka, ktory majac wietki majatek, gwiazde Orla
bialego i Sw. Stanislawa, stynal z rozleglej nauki, pisal
ksigzki, ktorych wspotczes$ni oceni¢ nawet nieumieli, uda-
wrat pedanta, Wychowaniem mtodziezy zajmowal si¢, zyt
z mtlodzieza, bawil si¢ z nia, byt jej poufatym przyja-
cielem i ojcem.

Zjadlszy rosot zlokszynami, ktoére zydowka i cata
potowa zenska jej rodziny ledwie po godzinie jedena-
stej gotowaé ukonczyta, przechodzitem mysla widziane
w tak krotkim czasie niespodziane rzeczy i dziwne sprze-
cznoéci. — Krzemieniec albowiem sktadal si¢ z dwoch
oddzielnych w nicze'm do siebie niepodobnych czgsci.
Na dole nad potokiem, ktéry plynat, kiedy miat wodg,
a czasem nawet wylewal z brzegdéw, bylo miasto zydo-
wskie; istna Palestyna, brudy, niechlujstwo i bloto, ob-
tuda faryzeuszow i duch sektarski Chassymitow. Na
gbérze za$ wie$, podobna troche do Karlsbadu, ale wie$
osiedlona przez ludzi §wiatlych, uczonych, majetnych,
anawet bogaczow\ W niepozornych dworkach, w szczu-
ptych i niskich pokojkach bez sufitow, natrafiate§ z po-
dziwieniem na spoteczenstwo, ktore polorem, $wiatlem
1 znaczeniem moglto by¢ i bywato niegdy$ ozdoba i du-
sza stolicy. Panowie wracajac z cudzoziemskich krajow,
z Paryza, wstgpywali chetnie do tej nedznej miesciny,
i tu godne siebie i zajmujace znajdywali spoleczenstwo.
Ksigze Franciszek Sapieha, ten co w kotysce juz byt
generatem artylleryi polskiej, z Neapolu lub Makaryewa
wracajgc, zawsze wypoczywal wr Krzemiencu. Tu jak
w panorama jakiem znakomite i ciekawe przewijaly si¢
osoby. Tu Kottataj przed 1812 przesiadywat i wciskat
si¢ do Czackiego zaufania, ktory go w glebi duszy nie
lubit a moze si¢ Igkat. Tu Jan Potocki dumnie stgpatl,
patrzatl z pigtra na ro6d ludzki, i swoje przedpotopowe
chronologie drukowal. Tu widziale§ W aclawa Rzewu-
skiego, ktory jadt i spal przy koniu arabskim, nositsi¢
po czerkiesku, czytat z koranu, $ciany arabskiemi we-
zykami popisal, tylko woda i fajka gosci czgstowal, na
spadzista gor¢ zamkowa konno sobie jezdzil, a zakre-
sliwszy na kuli ziemskiej trojkat, zapytywal na prézno
uczonych, jakie tu narody wrIIl. wieku ery chrzescian-
skiej tutaly sig¢; tymczasem ciskal dzirytem, kompono-
wal arye i patrzyl w pulares, gdzie obok miniatury zony
miniatur¢ klaczy swojej trzymal. — Tu Kulatani $pie-
wata, Lipinski odbierat oklaski, a Niemcewicz ptakal,
gdy wchodzacemu na bal, za szumnym Dniestrem

na Cecorskim polu, niespodzianie za$piewano. Tu
general Krupinski Putawskiego spoleczenstwa wesote
chwile opowiadat. Tu Felinski bystry, dowcipny, ro-
zumny, w ktérym wigcej bylo czucia ipoezyi, niz w jego
ksigzkach i1 rymach, opisywatl chwile pobytu swego
w obozie Kos$ciuszki. Tu Rudzki Franciszek opowia-
dat wypadki ostatniego sejmu Grodzienskiego, na ktory
sam patrzyl. Tu bogaty i we troje zgigty hrabia Mo-
szyhski, z dyamentowemi guzikami, spotykal si¢ z mto-
dym Mniszkiem krewnym carowej Maryny. Tu ksiaze
Adam Czartoryski wstgpowal, przejezdzajac z Peters-
burga do Putaw, a Czacki jego bytno$¢ zlotemi literami
na marmurze wyry¢ rozkazat. Tu pochylony ku ziemi
cho¢ wecale niestary Aloizy Osinski czytat Skargei Se-
klucyana, gral na skrzypcach za parawanem, stuchat no-
win o przysztem biskupstwie, i opowiadal z rado$cia,
ze ksiezna S... chwalila jego pigkne oczy, pisal stownik
i uzalal sig, ze mu worek z literg F. gdzie§ zaginal;
a przywieziony sobie z Rzymu order ostrogi przez Izy-
dora Sobanskiego ze spuszczonemi przyjmowal oczy-
ma. — Ministrowie i panowie rossyjscy z ciekawoscia,
to glosne pnejsce z Petersburga zwiedzali. Minister Za-
wadsksftrzemieniec Atenami nazywal; Koczubej, maz
$wiatly* 1 zacny, patrzac na nikczemne miasteczko, wzru-
szal ramiona, ale zaktady naukowe, gabinet numizma-
tow z 18,000 sztuk ztozony, biblioteke 50,000 ksiag li-
czacy, z podziwieniem ogladal, a stanawszy przed po-
piersiem Czackiego, dlugo si¢ z upodobaniem w rysy
jego wpatrzywszy, wyrzekl te pamigtne stowa: »Ta-
kiego drugiego nie zaraz mie¢ bg¢dziecie.« Tu nawet
Hudson Lowe, jadac na gubernatora do Ceylanu, prze-
wingt si¢. Jeden tylko poset angielski jadacy z Persyi,
gdy dla naprawy ztamanego powozu zatrzymat si¢ przez
poltora dnia w Krzemiencu, a nudzacemu si¢ w brudnej
karczmie zydowskiej, kto§ powiedzial, Ze tu jest stawna
szkota, gabinety i biblioteka godne widzenia, odpowie-
dziat z gniewem: wCo tutaj, w tak n¢dznej mieSciniel«
|i nic niewidziawszy odjechal. Dumny Anglik wycho-
wany w palacach Oxfordskich, ktére tam kollcgiami si¢
zowig, niemdgl uwierzy¢, aby muzy polskie pod tak
skromng tulily si¢ strzecha.
(Dokoniczenie nastgpi.)

TVyjritki « Stefntia S'jafu icchicy n.
Powiesci M.Czajlt ow siciego dotgd druidem nieogloszonej,

(Dalszy cigg.)
Przyszedl pan kasztelan Kijowski ze staro$cicem
Zakroczymskim, swoim synowcem, i skloniwszy si¢
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rzekt: »Panie hetmanie, przypominam W aszmos$¢ panu
i bratu, mego synowca Jana Czarnieckiego, prosz¢ go
kocha¢, jak mnie; cho¢ trochg¢ pobroil tym pojedyn-
kiem, pokaratem go nalezycie; je¢l nadzieja, ze si¢ po-
prawi, bo mtody.« — »Panie Stefanie, bardzo mimito,
widzie¢ twego synowca; pamigtatn-go dobrze, powi-
niene§ byé¢ pewnym, ze kto tylko do twojej krwi na-
lezy, to nalezy do mojego serca. Nasza znajomos$¢ nie
od dzi§ si¢ liczy, Panie Stefanie, i przyjazn nie na bie-
siadach przy kieliszku si¢ kleita, ale tam, gdzie trochg
gorgcej. ty Joasiu
baw gos$ci,'/a my z panem Stefanem pomoéwimy troche
0 sprawach ojczystych.

Prosiemy siada¢ pana staroscica;

Za pozwoleniem Z acpana pa-
nie staro$cicu. «

Wyszli obadwa do drugiej komnaty, a panna Po-
tocka si¢ odezwata: »I jakze si¢ panu staroscicowi po-
wiodla w'czorajsza rycerka? Pan wojewodzie znikt z ho-
ryzontu dworskiego , a moze nawet z Warszawy, bo
go od wczoraj ani oko ludzkie nie widzialo.« — Prze-
klgta to nabawila mnie szczerego frasunku;
miatem towarzyszy¢ paniom do Krakowa, a teraz mu-

rycerka,

sz¢ pokutowac za tego przekletego wojewodzica.« —

Panna Lanckoronska si¢ odezwata: »A teraz pan bg-
dziesz walczy¢ z wrogiem pierwej jakes myslal; wszak
1 to nie tada rzecz dla cztowieka, co tak wzdycha za
wojna jak pan.« — »I Tetera nie wrég wojnie, a je-
dnak, jak si¢ dowiedzial o swojem przeznaczeniu, zra-
do$ci ledwie nie oszalal. Musi to by¢ szczescie nad
szczg$ciami, by¢ tam, gdzie sg panie.« — »Panie staro-
$cicu, to francuzkie nauki; niech pan nie przestaje, by¢
Polakiem, szczerym bez madrygatéw" — chciataby mo-
wa pokry¢ swoj rumieniec. — Panna Potocka to do-
strzegta: »Joasiu, kto wie, czy panna z Grosouvre niema
stusznej przyczyny do fochéw;« — a potem obracajac
si¢ do staro$cica: »Ale pan nie wiesz o te'm, ze$ pod-
bit serce panny z Grosouvre?« — »Co mi po podbo-
jach, ktérych ja nic pragn¢." — ,,Ot6z masz grzecznego
obozowca. Francuz by powiedzial: dzigkuj¢ pani za
jej dobro¢, dzigkuje¢ za doniesienie o mojem szcze$ciu;
a pan bez ogrodki: ja niechc¢ panny z Grosouvre. To
nie tadnie, ale to widzg¢, panowie wszyscy tacy, 1 pan
Tetera dawniej taki dobry, taki grzeczny, a teraz, jak
pan powiadasz, szaleje, a nie pokazuje si¢ nam. Dziwni
ludzie ci obozowce polscy." — wPrawda, ze ten Te-
tera to dziwny. Szandarowski rotmistrz ksigcia W i-
szniowieckiego powiada, .ze od niejakiego$ czasu zpano-
szat, ucieka od ludzi, jednem slowem zdziczat jak ko-
zak. Teraz jaki§ niespokojny, rozradowany, a sam nie
wie, czego chce." — Spojrzal ztosliwe'm okiem na obie-

dwie panny. — Panna Joanna spuscita w dot oczy —
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» Teskni za rodzinng ziemig...." — »Te¢sknil moze za
czem innem, a teraz rad iniespokojny z czego innego.«
— W tern szabla brz¢kta w drugie'j] komnacie.
Joanna zawotata: » Otoz i on!" — ipanna Potocka po-

Panna

wtorzyta: »Oloz on."

Drzwi si¢ otworzyty i ku wielkiemu podziwieniu
weszli wojewoda Wilenski z zona i z corka: zaczegly
si¢ dygi i powitania. — Panna Joanna przystawiakrze-
sta— » Proszg¢ siedzie¢ pani wojewodziny, prosze¢ siadaé
pana wojewody, Anusiu tu na tern krzesle. Ojciec za-
raz przyjdzie, z panem kasztelanem Kijowskim w dru-
giej komuacie rozmawiaja." — »Moja duszko," rzekta
wojewodzina, my do was przysztySmy piechota, bo juz
nasze powozy wypakowane." — Wojewoda dodal:
a Mam prozb¢ do pana hetmana." — Panna Rozalia
bawita Sapiezanke¢, a staro$cic was poprawial, wyloty
pogladzal, czupurzyt si¢; jeszcze ani stowa nie mowil,
ale jak chart, kiedy widzi zajaca, czeka zemknigcia smy-
czy, tak jego usta czekaja chwili, zeby swoje stowko
wtraci¢ do rozmowy

Na odglos rozmowy gosci, hetman polny wroécit
z kasztelanem Kijowskim, i tu si¢ zaczely nowe powi-
tania — »Jak si¢ mi miewasz, panie Stanistawie?" —
» Jak si¢ masz, panie Pawle?" — »Dawne czasy, jake-
$my si¢ widzieli." — »Jeszcze pod Moskwa z krolem
Wtadystawem." — «Ceremonia ceremoniag a interes
interesem; panie Stanislawie, masz obronny zamek w o-
koticach Krakowa, moja zona z moja corka zapraszaja
si¢ w gosci do twego zamku. U nas na Litwie Moskwa
grasuje, bezpieczenstwa tam niemasz; a mnie uwijaja-
cemu si¢ za stluzba ojczyzny, trudnoby bylo broni¢
moich wlo$ci i schronienia moich niewiast; z synami
jako$ sobie poradze¢." — »Wydmienicie panie Pawle,
niebo mi ciebie przysyta. Moja corke, corke mego
szwagra, oddaj¢ w opiekg¢ twojej zonie, i teraz spokoj-
nie bede stuzyl krajowi." — Usciskali si¢ obadwa, roz-
mowa zacze¢ta si¢ zywa, nawet pan kasztelan Kijowski
byt wesol, a staro$cic Zakroczymski gegsto cial koper-
czaki do panien.

Nowi goscie przybyli: to Wasowicz i Tetera. Pan
hetman powital Wasowicza, jak starego towarzysza, a
Teter¢ ujawszy w objecia, w glowe go catlowal, jak
wtasne dzieci¢ — »Mosci wojewodo, przedstawiam to-
bie, pani wojewodzinie i pannie wojewodziance, pulko-
wnika Teter¢ syna najlepszego przyjaciela mojego. Pan
starosta Zylomirski juz znajomy od kilku dni. « — Po
poktonach zaczgly si¢ pocatowania rak. Tetera z ra-
doscia pohozg syna stepu, catowatl pieckne raczki, aW g-
sowicz z staropolskim anzacem gtos$no cmoktal i kazda

r¢ka jak seiweta obcieral sobie wasy.
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Panna Potocka i panna Lauckoronska rade, Zze zo-
baczytly dawnego znajomego lat dziecinnych, tysiac py-
tan mu zadawaly; przemawialy do niego i stowami i
oczyma i u$miechem.

Staro$cic obrz¢gdem dobrze wychowanego szlachcica,
zblizyt si¢ do wojewodzianki ibawit ja rozmowa, a wi-
da¢, ze dobrze bawil, bo wojewodzianka ani spojrzata
na reszt¢ ludzi obecnych w komnacie.

Wasowicz przypomniawszy wojewodzie, jak z Ja-
nem Piotrem Sapiechg, starosta Uswiackim, biesiadowali
w Moskiewszczyznie, Samozwancoéw wspierali, Carycg
Maryng brali pod swoja opieke, byle Moskwe chlostaé
i zadawa¢ jej ciggi po ciggach, usiadl na stronie i pa-
trzyt na Teterg.

Harda postawa kozaka: na wyniostem czole poze-
nity si¢ godnos$¢ wolnego cztowieka, i szlachetna duma.
Ciemno siwe oczy blyszcza odblaskiem goracych na-
migtno$ci serca, ognistej zadzy duszy; twarz $niada od
stonca i wiatru; nos orli od czola nieco sptaszczony
przednia w'arga troch¢ podniesiona, ale przykryta cie-
mnym wasikiem, podstrzyzonym i podgolonym; ciemna
czupryna takoz podgolona. Rosty kibiciag, ruchami zwin-
ny i czupurny, nie byt to tadny chlopiec, ani pigkny
cztowiek; ale w jego twarzy i jego postawie byta do-
skonata harmonia, zwiastunka niepospolitej duszy. Byt
to cztowiek, ktorego obraz Ignal do pamigci, i chowat
si¢ w niej na dlugie a dlugie lata. Strojny byl w za-
porozkie rodzinne szaty; sine szarawary faldami sptly-
waly na czerwone buty; po bialym atlasowym zupanie
pas srebrnolity przewijany karmazynem, przy biatym
zupanie rubinowe guzy, i koszula spigta na rubinowa
ré6z¢ upstrzona brylantami; po wierzchu siny kontusz
na wyloty, przy boku karabela w jaszczur oprawna, za
pasem atagan i pistolety, w r¢ku barania czapka z czer-
wonym wierzchem spadajacym na prawg strong.

Panna Potocka spostrzegta, ze Wasowicz sam sie-
dzi, zblizyta si¢ i siadta kolo niego — »Panie starosto,
pan, widze¢, cicho siedzisz, jak w kos$ciele w czasie ka-
zania« — ,,Mos$cia panno podkomorzanko, byt i ze mnie
kiedy$ zuch, na wszystko czas. Poki stuzytly lala, spta-

tato si¢ nie jednego balamuta; niestalo z¢bow, niema
czem je$¢, trzeba posiedzie¢ z daleka, i z daleka pa-
trze¢ na Wacépanslwa dobrodziejstwa ainory.« — ,,Co
tez panu po glowie roi si¢ z amorami.« — ,Roi si¢
albo nieroi. Ja szczwany lis, wiem, co to si¢ Swigci.
Wacpanna dobrodziejka wiesz, ze jak furman wozié
niemoze to kreci bicze.« — ,,To prawda, bo tez pan
swojemi domystami krgcisz prawdziwy bicz z piasku;
ale mniejsza oto, co oni tam robiag. Panie starosto, za-

czynaj do mnie pali¢ strzeliste affekta, wszak ja nie
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straszydto, podobnam do ludzi?« - »0 i bardzo po-

dobna, « — podkregcit wasa i czupryn¢ poprawit —
»do stu katéw, zeby to trzydzie$cilat nazad odja¢, po-
kazatbym, ze glodnemu psu niemowi si¢ dwa razy wez;
Wac-

panna dobrodziejka je$§li niewiesz, to przynajmniej sty-

ale teraz czlowiek na nic wart, staro$¢ nierados¢!

sze¢ o tern musiata$, ze stary wegrzyn dobry, ale stary
kochanek djabta wart.« — ,, A to pigknie, pan starosta
mnie odkosza daje.« — ,,Moja Moscia panno, grzech
$miertelny zrobi¢ zawodd szlacheckiemu dziecku! troche
cierpliwos$ci i za Wacpauna be¢da biegaé kozaki i sta-
roscice, bo to stusznie powiedzianor kazda Roézia znaj-
dzie Jozia. «

Tu Wojewoda zabralsi¢ do wychodu, i pozegna-
nia przerwaly rozmowe¢. Pan hetman wyszed! za go$émi
az do sieni, a staro§cic przez grzeczno$¢ odprowadzat
az do samego mieszkania wojewody.

W asé
Jutro przeprowadzac bg-

Hetman polny wrociwszy rzekl: ,Tetero,
pojedziesz znami do zamku.
dziesz z swoim putkiem krélowe¢ do Solca, tam pan
chorgzy koronny da straz ze swojego wojska, a Was¢

wrocisz wprost do -Lowicza; tam nas zastaniesz.«

Niebawem nadjechala krolewska kolasa. Hetman,
kasztelan, dwie panny i Tetera pojechali do zamku; ka-
sztelan siadajac polecil Wasowiczowi, aby ze staro$ci-
cem udali si¢ do obozu, gdzie on przybedzie dla zro-
bienia rozporzadzen. W asowicz sam zostawszy, rzecze
do Zeromskiego: ,Zeromsiu, co$ to widz¢ u Wasze-

ciow w Warszawie, w Kitajgrodzie, albo w Lanckoro-

nie; na sucho nie jak gos$ci przyjmujecie; to nie po
hetmansku.« — ,, Cze'm sobie pan starosta kaze stuzy¢?
wegrzynem, czy miodem?« — ,, Czem chcesz, byle nie

woda; bo powiadam Waszeci, ze woda dla gesi, a wino
i mi6éd dla ludzi, nie dla bydia «
(Dalszy cigg nastajii.)

Morrespomlencya.

SAsS Ti'entotvs/iieffo eta reetalktorei Vyiffoetn."J
Czcigodny ziomku!

Dzi¢kuj¢ Ci serdecznie za przesiana mi cze¢$§¢ Twej lite-
rackiej pracy. — Zadasz o niej mojego zdania? Przeczyta-
lem dopiero 15 numeréw, a wiec o nich tylko sadzi¢ moge.—

*) Umieszczajgc list p. Trcentowskiego powodowani je-
steSmy powtorzy¢ to co juz przy zdaniu pana Czaykowskiego o
piSmie naszem powiedzieliSmy t.j., Ze wszelkie pocliwaly Ty-
godnika uwazamy tylko jako hold oddany naszym wspélpra-
cownikom, ktérzy czy nad Newa czy nad Sekwana jednym
duchem tchnac. poznawszy po piSmie naszém co$§ wiecej jak



Wrazenie przeciez, jakie na mnie wywarly, skreSlam tu
w kilku slowach. Ceci Twego pisma jest piekny, szlachetny,
Swiety i wyzszy nad wszelkie pochwaly. Ufny w po-
moc nieka wystepujesz zposwieceniem wlasnem przeciw zle-
mu, do dzi§ jeszcze na tej biednej ziemi panujacemu. O Ty-
godnika trefci za$, o ile go dotad poznalem, mysle , jak na-
stepuje : Jest to Polska "cala gwarzaca z jej wszystkiemi
cnotami, ale niestetyi z jej wadami. Milo$¢ ojczyzny, celujaca,
jak slonce §réd systemu §wiata innych milosci, od-
znaczala Polaka od wiekéw; odznacza takze i Two6j Tygodnik.
Pelno w nim promieni geniuszu, sily i wdzi¢kn, jak w duszy
Polaka. Jest to muza bialowlosa z bl¢kitnem okicin i pier-
sig pelna zycia, ognia, wyiZszego dazenia. Staropolskiej
cnocie wznosza si¢ tu oltarze i won rozkoszna czarodziej-
skim oblokiem je otacza. Slodko tu odetchnaé, milo wypo-
czaé. O, wiele méglbym tu pochwal strumieniem rozlaé,
wiele artykuléw rzucié w goére, jak rakiet¢ Swietna niebian-
skim blaskiem, ale sie wstrzymuj¢. Polak jest rownie slaby
wzgledem pochwal, jak plci niewiesciej. — W moich pismach
niemieckich mam za prawidlo méwi¢ tylko o najpiekniejszej
stronie narodu naszego, ilekroé¢ si¢ sposobnos$¢ ku temu zda-
rza; naganei uwazalbym tu za grzech §miertelnyAle piszac
po polsku, 1 do Polaka godzi si¢ wyjatek zrobi¢. Czyni¢ to
nic w checi zlo$liwej krytykowania, ale jedynie z humérn.
Jesien jest wlasnie i tchnie u nas dzuma wroniej gawedy,
a list ma wiele przywilejow, jako dzieci¢ przemijajacej chwili.
Tygodnik Twéj wigc ma tez same bledy, co lud nasz kochany.
Sprzecznos$¢ jest tu uderzajaca. Piorunujemy przeciw cudzo-
ziemcom, a my$limy ich mys$la! Ze naréd niemiecki jest
zgrzybialy, Ze jest rozstrojonym koS$ciotrupem, prawimy; a
przeciez recenzent Cieszkowskiego ani jednej prawdziwie oj-
czystej nie wyrzeka filozoficznej mysli, lecz mowi po polsku
jezykiem niemieckim, jezykiem Hegla; a przeciez wszystko,
¢c6 w Tygodniku glebszego, nosi na sobie, pietno niemiec-
kiego ducha. Artykul -Filologia, filozofia i ma-
tymatyka« szczegélniej pod wzgledem przestrzeni i czasu,
winien cala swa Swietnos¢ pomyslom Kanta. MyS$l ta, ze
Niemcy rozsypuja si¢ w gruz, jak odwieczna karczma w starej
wsi Podlaskiej, i Ze Polak, 6w mlodzieniec $§réd okrytego
jwlosem siwym i zmarszczkami §wiata, zdolny jedynie dzwi-
jgnaé¢ piramide przyszlej o§wiaty; mys$l ta, co z pielgrzymstwa
(naszego do kraju si¢ przedarla, jest istotnie bardzo mlo-
Idzien cza, dla tego pelna wlasnej miloSci i zarozumienia.
Niemcy nie sa zgrzybiale, i owszem mlode, je¢-
drne jak Polak, ale s,tojacc blizej przed wie-
rzejami przyszlos§ci! Ze literalura ich tak bo-
gata, Ze maja dla kazdego najlichszego prze-
dmiotu ogromne biblioteki, Ze u nich tyle roz-
szczep anyclii odosobnionych umiejetnos$ci, tyle
filozoficznych systemoéw; to wlasnie jest do-
wodem, ze tu nie $§lepa opinia tego lub owego
wieku, nie tak znany duch czasu, jak we Fran-
cyi i u nas, ale S$wieta indywidualnos§é¢ tryumf
swo6j znalazla i béstwo w czlowieku glosem sa-
modzielnym, pojedynczym slyszeé sie daje.
W yksztalcenie wlasnej osobistosci, Ze tak rzeke, jest prze-
znaczeniem kazdego narodu i kazdego pojedynczego czlo-
wieka. Tylko papuga powtarza, co slyszy, co jej moéwia.
W Niemczech tez niema tyrannizujacej opinii, ale sad wla-
sny, co glowa prawie samodzielny. Duch tutaj juz si¢ obu-
dzil na wszystkich punktach swego objawienia, i jestwczwa-
lujacym biegu, gdzieindziej za§ $pi jeszcze, lub ma juz ranne

dobre checi, z braterskiem wspoélucznciem wznies§li pismo na-
sze do stopnia tego, ze juz nabylo europejskiej slawy;
i ze dzi§ uwazane jest jako organ Polski calej; — powtarza-
my wiec tylko, co juz na stronic 311. tomu pierwszego po-
wiedzieliSmy iZ: »nieprzypisujemy sobie wtem dla dobra po-
wszedniego tak waznem dziele zadnej innej zaslugi, jak te:
ze nam si¢ udalo do kazdej narodowej pracy gotowych ziom-
kow zjednoczy¢é umyslowo i w jednej ogdInej sprawie pola-
czyé.- — Nie nam pochwaly, lecz im jedynie cze$¢ i uwiel-
bienie si¢ nalezy. Red. tyg. lit.

zachwycajace marzenia. Od czaséw wielkiej, godnej ogélnego
blogostawienia rcformacyi ZyjeNiemiec na jawie i czuwa
nad ludzko$cia i leje Swiatlem, jak glowa otoczona glorya
Swietych. Czas $redni nigdy niepowrdci, bo sie rozbije o
mury w zycie narodéw weszlej lub wchodzacej filozofii nie-
mieckiej ; Zaden barbarzynski Tymur Chan niezdola dla poli-
tyki wtlasnej, ludu nad ktérym mieczem panuje, w S$ruby
swych przekletych planéw wkreci¢, i utopi¢ go w morzu mar-
twem zacierajacej ciemnoSci; bo slonce niemieckiej oSwiaty
przedrze si¢ nawet po krawedziach $rub az do dna ludzkiego
Ja, tego téjonu w pierwiastku Swietym czlowieka, i dojdzie
do glebi martwego morza i zlozy" tam jaje niebezpieczno
dla obrzydliwych samodzicrzcéw $Swiata. Dowodem tego slo-
wianskie i inne narody. Polak ma w sobie wielka potege, o
ktérej zazwyczaj nic niewie; on moze kiedy$ podzwignie cie-
zki filar now ego Swiata, ale Niemiec mu pochodnia swa wy-
Swieci do filaru tego tajemny goS$ciniec. Bez tej pochodni
Swiat dzisiajszy, mrokiem §witu. — Lecz koncz¢ o tern, po-
niewaz moglby mie¢ kto obwini¢, Ze apologia niemieckiego
ludu, ktérego wady calcinn Swiatu wiadome, chce Spiewad,
o czeni nie myslilem. Szlo mi tu o prawde tylko, i
o sprawiedliwos$¢.

Polak czescia z francuzko - slowianskiej lekkomyslnosci,
czeSciag to i dla pokazania si¢ kilku $mialemi mys$lami, du-
chem niepospolitym, godzi chetnie i bez milosierdzia brato-
béjczym sztyletem w.serce swego ziomka, lubo tego pézniej,
przez wrodzona dobro¢ serca, zazwyczaj zaluje. To poka-
zuje si¢ i w Tygodniku poznanskim. »MiklaSzewski,
najglupszy z historycznych pisarzy!.. Ach tak sie
wyrazaé, to prawdziwie po katowsku! Czy dusze naszych J
tak rzadkich pisarzy rozdzieraé¢, lub tez ich i innych, mimo
sumiennego wytykania wad, do piéra zachecaé, jest celem
polskiej krytyki, przeznaczeniem krytyki w ogéle? Gdyby
ten, kto si¢ tak o Miklaszewskim wyrazil, znal t¢ zacna du-
sze¢ blizej, gdyby rozwazyl, co to si¢ znaczylo pisa¢ historya
polska dla szkél w Polsce; o pewnieby umoczyl piéro swe
chetniej w miodzie lipcowym, jak w zolci drapieznego zbika!
Go6l. temu w reszcie mierno$§¢ winna, ze jest tylko mierno-
Scia? Za jej dobra cheé¢ dla kraju, zasluguje ha karmelek
z ojcowskiej reki. Moglbym tu jeszcze niektéore artykuly
laska Fauna mego pochwycié, nowe wyrazy, jak np. wsze-C
chnica, ktéra o piwnicy i kuznicy marzyé¢ kaze, pojaw,l
podsciel isk i t. p. wyclilostac, moglbym o sklonnos$ci na-
szej, nawet i w Tygodniku Twoim sie przebijajacej, do
krzykactwa i brawury, tudziesz o wielu innych rzeczach,
ktére mi si¢ mimowolnie nawijaja rozprawiaé, ale dam po-
kéj, bo znam "z doSwiadczenia, ze' Polak predzej zdrajca oj-
czyzny okrzyczy, na sto wolowych smagancow wskaze, lub
ukamienuje tego, co powazy si¢, prawde mu powiedzieé¢, niz
wejdzie w samego siebie; Ze on przez drazliwo$¢ natury,
(nie przyrody, jak Tygodnik méwi, co prawdzIwIe hp5F~
sku puilendiiznaczy[?J), ze o11 znie§¢ niczdola zagranica sie-
dzacego i przeciw ludowi swemu 1z serca plynace pociski
miotajacego polskiego Bocrnc. — Te¢ par¢e humorystycznych
zimnym wiatrem czarnego lasu oblanych uwag, niemierze¢ by-
najmnej, szanowny Ziomku, do Ciebie, bo wiem dobrze, co
to jest, by¢ redaktorem pisma peryodyczncgo w Polsce. __
Tu malo rak nawezglowiu Apolina pracujacych; fu wszystko
wyborne byé musi, co poczta przyniesie. Wielki Boze!
Polak 'tyle zdolny, lak jenialny, pelen czucia i Zycia; on
temu nie winien, ale los okropny wiszacy, jak miecz Dvoni-
zyusza nad jego glowa!

Tygodnik Twoj, ten doskonaly obraz Polski, podoba mi
si¢ bardzo., Czytajac go, przenosz¢ si¢ na lono cierpiacego
kraju, kléce si¢ z bracia szlachta, walcz¢ przeciw dawnym
przesadom lub tez przesadzonym i wybujalym pomystom,
dziwie¢ si¢, iz S$mieszny spér romantykéw z kiassykami je-
szcze goreje, i widze w- koncu, Ze sam nicprzestalem byé,
Polakiem, ze mam tez cnoty i wady, t¢z proznos¢ i stabosé¢,\
co nar6éd nasz i Twéj kochany tygodnik literacki. Racz 1
wieec mi niewinne to klekotanie przebaczy¢ i po pewnym >
przeciagu czasu now3 karawan¢ konfederatéw Twoich prze-
sia¢ ;przyjme je z wdziecznos$cia i poloze, jak kwiat na oj-
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czystej ziemi uczknigty, co az Jo mnie zawe¢drowal, na mem
sercu, zeby $réd obcych niestracit polskiego czucia i ru-
chu. Niegniewaj si¢ wreszcie przeciw jakim moze usterkom
imojej polskiej mowy; dziewig¢ lat bowiem nic czytalem i
Iniepisalem nic po polsku.

(Dalszy ciqg nastcijii.J

Doniesienia literackie®

Pospieszamy z umieszczeniem prospektu na -.DZIENNIK
DOMOWY'™, cieszac si¢, iz z niego wnosi¢ mozemy, ze
pismo to odpowie oczekiwaniom. Zalecamy wigc je z serca
czytelnikom naszym, tern bardziej , iz Dziennik domowy jest
owocem staran kilku szanownych dam naszej prowincyi,
ktore wraz z panem Kamieniskim przeznaczyly dochéd z pi-
sma tego na cel godny Polek.

..Niewiele lat temu, a trudno bylo w Wielkopolsce
nawet jednemu utrzymaé¢ si¢ pismu peryodycznemn. Nie-
wchodzimy, jakie tak nieszczgsnego na oswiecenie zobo-
jetnienia mogly by¢ przyczyny; do$¢ nam, ze przemingly
to czasy. Dzi$ juz tak powszechny 0b_|aW11 si¢ dla peryo-
dyczuego piSmiennictwa udziat czytelnlkow tak gorliwe
ku tej pracy okazaly si¢ checi, 1z w tern ogodlnem za-
mitowaniu jgzyka, literatury i rzeczy, ojczystych, poczuwa
zache;tt;, kto podobnemu zawodowi literackiemu umyslit sie
poswigcic.

Podejmujac, w1c;c rcdakcyg nowego dziennika, obok czte-
rech innych, tu juz®istniejacych i upowszechnlonych miatem
na widoku i owo zasmakowanie publiczno$ci w pismach cza-

sowych, 1 zakres przedmiotow, przez nie dotad niewypet-
nionych.
Domowego, familijnego i towarzyskiego zycia nieobje¢lo

dotad zadne z pism wspomnionych w poczet artykutow swo-

ich," i brak ich zastgpowac¢ musialy obce dzienniki, najwig-
cej francuzkie, znacznym kosztem utrzymywane. ‘A jednak
tak waznym i zajmujacym jest sam przedmiot, iz warto go

obszerniejszej liczbie czytelnikow dostepnym uczyni¢. Nie
tyle wzniosta wprawdzie jest sfera domowego, co publiczne-
go i naukowego zycial, ale ze nas najblizej otacza, ze w jej
sktad wchodza najistotniejsze do pozycia ludzklego zywioty,
najwigcej tez nas obchodzi¢ powinna, i dostatecznie poznana,
bezposrednio wptynie na pomyslno$¢ naszg i kraju, tam
zwtlaszcza, gdzie cata przeszto$¢ stoczyla sig¢ do ognlsk ro-
dzinnych, a przyszto$¢ bi¢ z nich poczyna wyzszego oswie-
cenia $wiatlem.

Co dzien, w kazdern familijnem kole, rozwigznjc |si¢
kwestya zywotna, wplywajaca mniej wigcej na powodzenie
i calg. przyszto§¢ rodziny. Niczawsze atoli znane nam sa
drogi i $rodki domowej pomySInosci, ktére podaje przydtuz-
sza_ i umicjetna rzeczy rozwaga, a niepoznajgc si¢ na jej
wazno$ci, wybieramy si¢ nie raz, z malym nader zapasem
ito nadpsutycli zasobow, w podr()z tego zycia i jak zegla-
rze bez steru i zagli, puszczamy staba t6dke na wolg nie-
przyjaznych nam wiatrow.

Ot6z potrzeba dokladnego zbadania wszelakich pytan
w zakresie domow’cgo, rodzinnego i towarzyskiego zycia;
rozwazenia jego potrzeb, prac i zatrudnien; wykazania jego
stron jedrnych lub skazonych i szukania sposobu utrzymania
pierwszych, zaradzenia drugim.

Zabierajac si¢ do tego rodzaju pracy, niezapowiadamy
nowych wielkich jakich odkry¢ , bezposrednio prowadzgcych
do celu; i owszem na to szczegélniej oglqdac si¢ bedziemy,
co juz wieki przeszte wyrobily, co nowsza o§wiata u nas i
u innych narodéw wciaz wyswieca, stosujac to do ojczystych

ziemi naszej potrzeb; bo w koncu prawidla szcze¢scia ludz-
kiego sa zawsze i wszedzie te same i jedynie w zastosowa-
niu si¢ wyrodzniaja. Ani tez myslimy narzuca¢ uwag naszych,
jakby nieomylnych ustaw, w'edlug ktérych dziata¢ i zacho-
wac si¢ nalezy, lecz zamierzamy sobie, aby pismo to, wydo-
byte z potrzeb, i postrzezen rzeczywistego'zycia, wptyneto
na nie naodwTOt. tylko na rozleglejsza przestrzen, aby byto
organem i punktem zebrania mysli dla wszystkich, ktorym
ten zakres badaf nie jest oboj¢tnym; dla jednych, aby wta-
sne w tej mierze doswiadczenia i uwagi na publiczny, ogol-
niejszy podawali pozytek dla drugich, aby przez tamtych
z umystowej nieczyunosci ockuieni, nad wiasnem zastanowili
si¢ dobrem.

Dziennik domowy, bedzie wigc niejako pamigtnikiem
zbieraj cym wszystkle postrzezenia w materyl rzeczy do-
mowyc kraju i za granicg. Miesci¢ bedzie artykuly
w rozhcznych kwestyach familijnego i towarzyskiego pozy-
cia; zdejmowac z niego obrazy niebgdace atoli ani satyra,
ani paszkwilem; rozbiera¢ wielorakie Zycia spofecznego i do-
mowego stosunki. O wychowaniu, jako najwazniejszej za-
tozonego przedmiotu czegsci, z wylaczeniem czystej naukowej
pedagogiki, dostarcza¢ bedzie rozpraw i uwag. Wejdzie
w liczne i wielorakie zatrudnienia domowe i gospodarskie,
poda ku temu nowe lub przepomniane $rodki, wynalazki i
odkrycia. Niepomiuie i sztuk pigknych, tak dzielnie na u-
ksztalcenic serca i dobrego smaku wptywajacych i donosi¢
bedzie o wsZystkiem, co w tym Wzgllz;dzw zajdzie i pojawi
si¢ ciekawego. Nareszcie oryginalne powiesci i poezye, tu-
dziez artykut o modach naleze¢ maja do zakresu artykutdéw
pisma naszego.

, Od wielostronnego rzeczy uwazania i przedstawienia, za-
lezy jak Wszedzie, tak i w obecnym dzienniku i doktadnos¢
przedmiotu i powab dla czytajacych. 'Wzywamy przeto do
wspolpracownictwa znakomitych pisarzy naszych, tak gorli-
wie talentami swojemi juz inne peryodyczne pisma wspiera-
jacych, aby i przedsigwzigcie nasze Zecﬁmeh zasila¢ ptodami
prac swoich. Do pici pigknej szczegélniej odzywamy si¢, co
bedac pozycia spotecznego i domowego stodycza, czgstokro¢
przez samo wrodzone uczucie, najlepsze w tylostronnem po-
wolaniu swojern obiera drogi i umie oceni¢ najdelikatniejsze
odcienia towarzyskich stosunkow.

Dziennika domowego wychodzi¢ bedzie co tydzien
jeden arkusz, w formacie i na papierze takim, jak Tygodnik
literacki.

Do kazdego numeru zalgczong zostanie rycina strojow
w kolorach; 52 numeréow standéw i¢ bedzie tom jeden, do kto-
re%o przydany zostanie w koncu roku rejestr artykutow i

Przedp%at na rok caly* 8 talarow, na pot roku 4 talary
wynoszaca, przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich poczt-
amtach 1 ksiggarniach krajowych i zagranicznych.

Poznan, dnia 29. Listopada 18309. JWipoleon Kamienski«

llouicsieiiic niwzyczne.
BfeW tych dniach wyszly i sa w wszystkich krajowych
ksiggarniach do nabycia:
JPiosmlki ilolslkSe,
z muzyka .tf. Il oykowskiego.
Zeszyt pierwszy;

Zeszyt ten, zawiera trzy piosnki: 1) Rozlaczenie, poczya
Aug. 11.; 2) Zegluga, poezya L. Sicmienskiego; i 3) Drzym
sobie duszo, przez Edmunda Wasilewskiego. — Drugi zeszyt
wyjdzie w koncu przysztego miesiaca.

Oswiadczenie*
Redakcya Tygodnika literackiego w celu zapobiezenia falszywym pogloskom, widzi si¢
spowodowang do o$wiadczenia, iz sklada si¢ i1 bgdzie si¢ 1 nadal sktada¢ jedynie tylko z podpisanego

redaktora A. Woyko wskiego.

Redaktor:. Woykowski.

MedaliCf/a WyffOftnika liter. (21. lUiylunuslu.)

Czcionkami If. Deckera i Spotki.



